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Art. 10. înartikel 17,eerstelid,20/varLhetzelfdebesluitwordt:het:woordverrichting'/vervangendoorhetwoord
"vemchtingen .

Art. 11. Artikel 19 van hefczeîfde besluit wordt aangevuld met het volgende lid :

« De mkomstenbron bedoeld m ardkel 16,§ 4^ van het decreet wordt berekend op basîs van de prijs van he!:
gesubsidieerde gebouw, verirLinderd met: een afschrijving luervan gespreid over een période waaryan de duur in het
besluif toi: subsidieto&kenning vastligt. »

Art. 12. De in artikel 17 bedoelde aanvragen tôt subsidietoekermmg ingediend vôôr de inwerldngtreding van dit
besluit vallen onder het besluit dat van kracht is op de dahun van de mdienmg ervan.

Art. 13. De Mmister bevoegd voor de Onfeluitmgsmfrastrucfuur voor Economische Bedrijvigheid is belast met de
uitvoering van dît besluiL

Namen, 27 aprîl 2006.

De Mmister-Presidenf

E.DIRUPO

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Rmmtelijke Ontwikkeluig,

A. ANTOINE

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

F. 2006 — 1980 [2006/201637]
4 MAI 2006. — Arrêté du Gouvernement wallon

adoptant le plan d'assainissement du sous-bassin hydro graphique Meuse aval

Le Gouvernemenf: waUon,

Vu îa Directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une
politique communautaire dans le domaine de l'eau;

Vu la Directive du Conseil 91/271/CEE du 21 mai 1991 relative au h-aitement: des eaux urbaines résiduaires;
Vu le Livre Ier du Code de l'Environnement, notamment les articles D.52 à D.61 et D.79;

Vu le Livre II du Code de l'Environnement constituant le Code de l'Eau, nofsimmeni: les article D.216 à D.218 et les
articles R.284 à R.290;

Vu la décision du Gouvemementwallon du 17 janvier 2005 approuvant l'avant-projet de plan d assaînissemenf: par
so-tis-bassin hydrographique de la Meuse aval;

Considérant que le premier acte préparatoire formel du présent plan d'assamissement par saus-bassm
hydrographique est la décision du Gouvernement wallon du 22 mai 2003 confiant à la S.P.G.E. son élaboration
conform.émeni: à l'artide R.285 du. Code de l'Eau;

Considérani: que ce premier acte préparatoire formel est antérieur au 21 juillet 2004;
Considérant les échéances fixées par la Directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil

du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique communautaire dans le domaine de l'eau. et la
Directive 91/271/ŒE/ du Conseil, du 21 mai 1991, relative au h'aitement des eaux urbaines résiduaires;

Considérant que le Royaume de Belgique a déjà été condamné pour manquemeni: à ses obligations en vertu de la
Directive 91/27Î/CEE à deux reprises par la Cour de justice des Communautés européennes dans un arrêt
du 25 mai 2000 dans Faffaire C-307/98 et dans un arrêt du Sjmllet 2004 dans l'affaire C-27/03; que les retards accumulés
dans la h-ansposidon de cette directive peuvent conduire à une condamnation sous astreinte;

Considérant qu'il est indispensable de ne pas entraver les programmes d'assainîssement des eaux urbaines
résiduaires qui ont été établis afin de stopper la cfégradation de l'enviTÔnnemen!; à des coûts raisonnables et/ ainsi, de
répondre/ le plus promptement possible/ non seulement au prescrit des programmes d'mvestissements en matière
d'assamissemen!: approuvés par le Gouvernement wallon, mais aussi à celui des Directives 2000,60/CE
et91/271/CEE;

Considérant qu'il n'est donc pas possible de procéder à Févaluation des incidences prévue par les articles D.52
à D.61 du Livre Ier du Code de l'Environnement;

Sur la proposition du Minish-e de l'Agriculture/ de la Ruratité/ de i'Environnement et du Tourisme;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le Gouvernement adopte le plan d/assamissement par sous-bassîn hydrographique de la Meuse aval
a-aimexê.

Art. l. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publicafcion au Moniteur belge.

Ari. 3. Le Ministre de ITnvironnement est chargé de l'exécution du présent arrêté.

Namur, le 4 mai 2006.

Le Ministre-Président/

E.DIRUPO

Le Ministre de lAgriculture/ de la Ruralité, de l'Environnement el du Tourisme,

B. LUTGEN

Annexe l . — Plan d assainissement par sous-bassin hydrographique de ia Meuse aval

Le plan d'assainissement par soiis-bassin hydrographique esi: composé d'une carte et d/un rapport relatif
à ladite carte.

Ces deux éléments constibudfs du plan peuvent être consultés auprès de la Société publique de Gestion de l Eau/
avenue de Stassart 14-16, h 5000 Namur ainsi que sur le site de la S.P.G.E. : http://www.spge.be
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UBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

D. 2006 — 1980 [2006/201637]

4. MAI 2006 — Erlass der Wallonischen Regiemng
zur Verabschiedung des Sanieiungsplans des Z'wischeneinzugsgebiets der Maas stromabwàrfcs

Die Wallonische Kegierung/

Aufgrund der Richtlmie 2000/60/EG des europaischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2000 zur
Schaffung emes Ordnungsrahinens fur MaÊnalnTLen der Gemeuischaft im Bereich der Wasserpolitik;

Aufgrund der Richtîime des Rates 91/271/EWG vom 21. Mai 1991 ûber die Behandkmg von kommurLalem
Abwasser;

Aufgrund des Buches l des Umweltgesetzbuches, msbesondere der Artikeln D.52 bis D.61 und D.79;

Aufgrund des Buohes II des Umwellgesetzbuches, welches das Wassergesefczbuch bildet/ insbesondere der
Artikeln D.216 bis D.218 zmd der Artike^L R, 284 bis R.290;

Aufgrund des Beschlusses der Wallonischen Regierung vom. 17. Jaiuiar 2005, durch den der Vorenhvurf emes
Sanienmgsplans pro Zwischenemzugsgebiet der Maas stromabwàrts genehmigt wird;

In der Erwâgimg, dass der erste formliche Vorbereihmgsakf: des vorliegenden SanierimgsplEu.is pro Zwischenein-
zugsgebiet den Beschluss der WaUonischen Regierung vom 22. Mai 2003 darstellt, durch den diese der «S.P.G.E,»
(«Société publique de Gestion de ITau» (Offentliche GeseUschaft fur Wasserbewirtschaftung)) dessen Ausarbeihing
gemàfi Artïkel R.285 des Wassergesetzbuches anvertraut;

In der Erwàgung/ dass dieser erste fôrmliche VorbereihmgsakL vor dem 21. Juli 2004 ersteUt wurde;

In Erwâgung der durch die Richtlinie 2000/60/EG des europâischen Parlaments und des Rates
vom 23. Oktober 2000 zur Schaffung eines OrdnungsraJ-imens fur Mafinahmen der Gemeinschaft im Bereich der
WasserpolitLk und durch die Ri.chtlinie 91/271/EWG des Rates vom 21. Mai 1991 ùber die Behandlung von
kommunalem Abwasser festgelegten Fristen;

In der Erwagung, dass der Gerichtshof der Europaischen Gememschaften das Kônigreich Belgien wegen
NichtbeachhingsemerVerpflichhjngenkraftderRichtlmie 91/271/EWGbereits zweimal verurteilt hat, m einem Urteil
vom 25. Mai 2000 m der Rechtssache C-307/98 imd m einem UrteU vom 8. Juli 2004 in der Rechtssache C-27/03; dass
die sich haufenden Verzôgerungen bei der Umsetzung dieser Richtlmie zu einer Verurteilung mit Verhàngung eines
Zwangsgeldes fûhren kônnen;

In der Envagung, dass es uneriàsslich ist/ nicht die Abwassersanierungsprogramme zu behindern, die aufgestelli
wurden/ um die Beeintràchtigimg der Umwelfc zu vemûnftigen Kosten zu stoppen und somit nicht nur den
Vorschriiten der von der Wallonischen Regierung genehmi.g,ten Investitionsprogramme im Bereich der SanîerurLg,
sondem auch denjenigen der Richtlinîen 2000/60/ECj und 91/271/EWG gerechtzu werden;

In der Erwàgung/ dass es demnach nicht môglich ist, die in den Artîkelti D.52 bis D.61 des Buches l des
Umweîtgesetzbuches vorgesehene Bewerhmg der Um.weltvertràgUchkeif: vorzunehmen;

Auf Vorschlag des Ministers der Landwirtschaft/ der landKchen ArLgelegenheiten, der Umwelt tind des Tourismus;

Nach Beratung,

Beschiiefit:

Artikel l - Die Wallonische Regiemng verabschiedet den nachstehend als Anlage beigefûgten Sanierungsplcm
pro Zwischeneinzugsgebiet: der Maas sh-omabwàrts.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Verôffentlichung im Belgischen Staatsblatt m Kraft

Art. 3 - Der Minisler der Umivelt wird mit der Durchfùhrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 4. Mai 2006

Der Minister-Pràsident,

E.DIRUPO

Der Mmister der LarLdwirtschaf^ der làndlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus/

B. LUTGEN

Anlage l — Sanîerungsplan pro Zwischenej.nzugsgebiet der Maas stromabwarte

Der Samerungsplan pro Zwischeneinzugsgebiet setzt sich aus einer Karte und einem Bericht bezûglich dieser
Karte zusammen.

Diese beiden, fur diesen Plan vorgesehenen Dokumente kônnen bei der «Société publique de Gestion de FEa-u»,
avenue de Stassart 14-16, in 5000 Namur/ sowie anf der Webseite der «S.P.C.E.».; http://www.spge.be.eingesehen
werden.
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VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

N. 2006 — 1980 [2006/201637]

4 MEI 2006. — Besluit van de Waalse Regering
tôt goedkeuring van het saneringsplan van het onderstroomgebied van de Maas stroomafwaarts

De Waalse Regering,

Gelet op Richtlijn 2000/60/EG van het Europees Parlement; en de Raad van 23 oktober 2000 tôt vaststeUing van een
kader voor communautaire maatregelen betreffende hei: waterbeleid;

Gelet op Richfclîjn 91/271/EEG van de Raad van 21 mei 1991 inzake de behandeling van stedelijk afvalwater;

Gelet op Boek l van het Miîienwetboek^ înzonderheid op de artikelen D.52 tôt: D.61 en D.79;

Gelei: op Boek H van het Milieuwetboek, dat het Waterwetboek inhoudt/ inzonderheid op de artikelen D.216
lot D.218 en op de artikelen R.284 bat R.290;

Gelet op de beslissing van de Waalse Regermg vaii 17 januriri 2005 tôt goedkeuiing van hef: vooront-werp van
saneringsplarL per onderstroomgebied van de Maas sfaroomafwaarts;

Overwegende dat de eerste formele voorbereidende daad van onderhavig saneringsplan per ondersh'oomgebied
de beslissîng van de Waalse Regering van 22 mei 2003 is waarbij de uitwerkù-ig ervan aan de S.P.G.E. wordf:
toeverh-ouwd overeenkomstig artLkel R.285 van het Watenvetboek;

Overwegende dat die eerste formele voorbereidende daad van vôôr 21 juli 2004 dateert;

Gelet op de termijnen die vastgelegd zijn bij Richtlijn 2000/60/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 23 oktdber 2000 tôt vaststeiïing van eeri kader voor commimautdire maahregelen beh'effende het waterbeleid
en Richtlijn 91/271/EEG van de Raad van 21 mei 1991 inzake de behandeling van stedelijk afvalwater;

Overwegende dat het Koninkrijk België wegens niet-nakoming van zijn verplichtingen krachtens
Richtlijn91/271/EEG al twee keer doorhet Gerechtshof van de Europese Gemeenschappen veroordeeld is/ metname
bij een cirrest van 25 met 2000 in de zaak C-307/98 en bij een arrest van 8 juli 2004 m de zaak C-27/03; dat de opgelopen
achterstanden bi| de omzettmg van die richtlijn aanleiding knnnen geven tôt een dwangsoinveroordeling;

Overwegende dat de sanermgsprogramma's voor het stedeKjk afvalwater die zijn opgesteld om de miliezi"
verloedering tegen een redelîjke kostprijs te stoppen en aldus zo spoedig mogelijk m. te spelen op wat voorgeschreven
is niet enkel door de investermgsprograïruna's mzaj<e sarLering die door de Waalse Regéring zijn goedgekeurd/ maar
ook bij de Richtiijnen 2000/60/EG en 91/217/EEG/ onder geen enkel beding belemmérd m.ogen wordèn;

Overwegende dat de milieueffectevaluatie zoals bepaald bij de arti-kelen D.52 tôt D.61 van Boek l van het
Mûieuwetboek dus niet uitgevoerd kan worden;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw/ Landelijke AangelegenLheden, Leefmilieu en Toerisme;

Na beraadslagtng/

Besluit :

Artikel l. Bijgaand saneringsplan per onderstroomgebied van de Maas sh-oomafwaaris wordl; door de Regering
goedgekeurd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsbîaà wordt bekendgemaakt,

Art. 3. De Minister van Leefmiiïeu is belast met de uih'oering van dit besluit.

Namen, 4 met 2006.

De Mmister-President,

E.DIRUPO

De Minister van Landbouw/ Landelîjke Aangelegenheden/ LeefmiUeu en Toerisme/

B. LUTGEN

Bijlage I, — Sanermgsplan per onderstroomgebied van de Maas siïoomafwaarts

Het saneringsplan per onderstroomgebied bestaat uit een kaait en een verslag dat bij die kaart hoort.

Beide bestanddelen van het plan Uggen ter mzage bij de « Société publique de Gestion de FEau », avenue de
StassarÈ 14-16, te 5000 Namen/ en ki.mnen ook op de website van de « S.P.G.E. » ingelœken worden : http: / /www.spge.be


